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THE AIR MOVEMENT GROUP

Dokumentacja Techniczno-Ruchowa

Jednokanatowy system wentylacji

VENDUX

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje techniczne i wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa

pracy.

Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed wypakowaniem, montazem i kazdg inng
czynnoscia zwigzang z pracg przy jednokanatowym systemie wentylacyjnym VENDUX!
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1. Ogdélne warunki gwarancji

Okres gwarancji

1.
2.
3.

Gwarancja na urzgdzenia Rosenberg udzielana jest na okres 24 miesiecy od daty wydania towaru.

Za date wydania uznaje sie date zawartg na dokumencie WZ lub Protokole Odbioru.

Warunkiem przyjecia urzgdzenia do naprawy gwarancyjnej jest dokument potwierdzajgcy dokonanie jego zakupu
(faktura VAT) oraz protokét z uruchomienia urzgdzenia.

Rosenberg - w szczegdlnych wypadkach - zastrzega sobie prawo do odpfatnej obecnosci serwisu fabrycznego
podczas rozruchu dokonywanego przez klienta, oraz do kontroli i wglgdu w schematy instalacji elektrycznej
i automatyki zasilajgco-sterujgcej urzgdzeniami bedgcymi przedmiotem gwaranciji.

Zakres gwarancji

1.
2.

Kupujgcy odpowiedzialny jest za wybor, dobér i instalacje urzgdzenia.

W przypadku zakupu niepetnowartosciowego towaru Kupujgcy ma prawo do wymiany produktu lub czesci
zamiennych do kwoty nie przekraczajgcej wartosci zakupu.

Gwarancja obowigzuje dla urzgdzeh eksploatowanych w normalnych warunkach, zgodnie z danymi technicznymi
oraz aktualng instrukcjg obstugi i uruchomienia.

Koszt transportu towaru do serwisu pokrywa Kupujgcy.

Prawa gwarancyjne posiada wytgcznie bezposredni nabywca urzgdzenia, stad tez dalsze zbycie urzgdzenia nie
powoduje przeniesienia praw gwarancyjnych na kolejnego nabywce.

Gwarancja nie obejmuje

1.

Uszkodzen silnikbw w wentylatorach spowodowanych niezastosowaniem wilasciwych zabezpieczenh
termicznych.

Uszkodzen powstatych z przyczyn zewnetrznych, takich jak: uszkodzenia mechaniczne, zanieczyszczenia,
zalania czy zjawiska atmosferyczne.

Uszkodzen spowodowanych niewtasciwg instalacja, obstugg i konserwacja, jak réwniez eksploatacjg niezgodng
Z przeznaczeniem.

Czesci urzadzen ulegajgcym normalnemu zuzyciu (materiaty eksploatacyjne) jak np.: tozyska, paski klinowe,
filtry.

Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku dokonania przez Klienta nieautoryzowanych napraw.

Urzgdzen nie posiadajgcych udokumentowanego rozruchu przeprowadzonego przez wykwalifikowany personel.
Urzadzen nie posiadajgcych udokumentowanych przegladéw konserwacyjnych zgodnych z Instrukcjami Obstugi
(DTR) przeprowadzanych przez autoryzowany serwis Rosenberg.
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2. Bezpieczenstwo

Ponizsze symbole informujg o mozliwych zagrozeniach i podajg informacje odnosnie bezpiecznej eksploatacii.

> @P>P

-

Uwaga! Niebezpieczenstwo! Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa.

Mozliwos$¢ porazenia pradem lub wysokie napiecie.

Wazne wskazoéwki i informacije.

Jednokanatowy system wentylacji VENDUX zostal wyprodukowany zgodnie
z najnowszymi standardami technicznymi!

Program jakosci obejmujgcy badanie zastosowanych materiatéw oraz
poprawnos¢ dziatania poszczegélnych funkcji zapewnia, iz koncowy produkt
jest najwyzszej jakosci. Mimo tego urzadzenie moze sta¢ sie niebezpieczne,
jesli zostanie ono uzyte niezgodnie z przeznaczeniem lub zostanie zain-
stalowane przez niewyszkolony personel.

Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji przed przystapieniem do montazu
i uruchomienia.

* Jednokanatowy system wentylacji VENDUX moze by¢ uruchomiony tylko po
prawidtowym zamontowaniu.

* Montaz, prace konserwacyjne i podtgczenie instalacji elektrycznej moze wykonywac
tylko przeszkolony personel!

* Elementy skitadowe stosowac tylko zgodnie z przewidzianym przez producenta
przeznaczeniem!

» Jednokanatowy system wentylacji VENDUX nie moze by¢ stosowany w strefach
zagrozonych wybuchem.

* Instrukcja obstugi (DTR) jest czescig produktu i nalezy zachowac jg, aby w razie
potrzeby mozna byto z niej ponownie skorzystac.
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3. Opis ogolny

Jednokanatowy system wentylacji VENDUX przeznaczony jest do wentylacji kuchni domowych, WC i tazienek.
Przystosowany jest do wspétpracy z instalacjg oswietleniowa tazienki lub WC. Posiada wbudowany przekaznik cza-
sowy uruchamiajgcy wentylator z opéznieniem czasowym, np. po wigczeniu swiatta w toalecie. Opdznienie czasowe
moze réwniez przetgczaé wentylator na wyzszy bieg, a nastepnie po zadanym czasie wytgczac.

System VENDUX, na specjalne zaméwienie, moze réowniez zosta¢ wyposazony w czujnik ruchu, uruchamiajgcy
wentylator w momencie wykrycia obecnosci cztowieka lub nastawialny recznie higrostat, niedopuszczajacy do prze-
kroczenia zadanej wartosci wilgotnosci w pomieszczeniu.

Szeroki wybor podzespotow systemu wentylacyjnego VENDUX pozwala na montaz natynkowy lub podtynkowy.

Umiejscowienie wylotowego krééca podtgczeniowego w wersji podtynkowej w kierunku do géry, do dotu, w lewo lub
w prawo nie stanowi problemu i polega jedynie na odpowiednim odwréceniu obudowy podczas montazu.

Obudowy podtynkowe wystepujg rowniez w wykonaniu ognioodpornym i mogg by¢ wyposazone w samoczynng
klape zwrotng dla zastosowan w kuchniach domowych.

Dla podtaczenia systemu wentylacji z drugiego pomieszczenia istnieje mozliwos¢ skorzystania z szerokiego wach-
larza akcesoriéw.

Dzieki zastosowaniu silnika z wirujgcg obudowg konstrukcja wentylatora jest kompaktowa i zwarta.

Sterowanie wentylatora stanowi system Vento.Tronik®. Sg to wymienialne moduty zaprogramowanie fabrycznie do
realizowania odpowiednich funkgji.

Funkcje Vento.Tronik®:

» standardowe wydajnosci od 30 m3/h do 100m?/h

* jeden lub trzy stopnie wydajnosci (mozliwe rozwigzania indywidualne)

* programator czasowy: opdznienie wtgczenia i wytgczenia state lub nastawialne

» ustawiany czas przerwy w pracy wentylatora

* nastawa komfortowego trybu pracy (niski poziom hatasu)

* mozliwo$¢ sterowania w zaleznosci od stopnia wilgotnosci w pomieszczeniu (nastawa higrostatu w zakresie
30-100%)

* mozliwo$¢ zastosowania czujnika ruchu

* opcjonalnie dostepne (na zamdwienie) indywidualne rozwigzania, jak np.: centralne sterowanie w przypadku
pozaru, sterowanie zegarem czasowym, wyjatkowo cicha praca w nocy, itp.

5/45



© SEONTE  , gy,
(O)
rosenberd &

TH

4. Definicja wykwalifikowanego personelu

Do celdw niniejszej instrukcji i ostrzezen dotyczgcych samego produktu, za wykwalifikowany personel uwaza sie
osoby posiadajgce wiedze i doswiadczenie w zakresie instalacji, montazu, uruchomienia i eksploatacji produktu,
oraz ktore posiadajg kwalifikacje (uprawnienia) w zakresie:
* podtgczenia instalacji elektrycznych i urzadzeh elektrycznych, zgodnie z obowigzujgcymi zasadami
bezpieczenstwa;
*  konserwacji i obstugi biezgcej instalacji elektrycznych i urzgdzen elektrycznych, zgodnie z obowigzujgcymi
zasadami bezpieczenstwa,;
* udzielania pierwszej pomocy.

Osoby upowaznione do wykonywania prac przy jednokanalowym systemie
A wentylacji VENDUX musza by¢é odpowiednio przeszkolone réwniez w zakresie

zasad bezpieczenstwa i higieny pracy.

5. Zakres zastosowania

Jednokanatowy system wentylacji VENDUX jest przeznaczony do odprowadzania powietrza z pomieszczen miesz-
kalnych, sanitarnych (WC, tazienka) oraz kuchni domowych, zgodnie z normg DIN 18017 czes¢ 3.

Nie stosowac systemu VENDUX w nastepujgcych warunkach:
* w poblizu fatwopalnych materiatow.
*  w Srodowisku gazéw wybuchowych.
* w $rodowisku gazéw moggcych spowodowac korozje urzgdzenia.
* w miejscach, gdzie mogtoby doj$¢ do zalania urzgdzenia woda.

W niniejszej instrukcji przy montazu, podtgczeniu elektrycznym, procedurze urucha-
miania i obstudze biezgcej.

Jednakanatowy system wentylacji VENDUX moze by¢ eksploatowany wytgcznie,
gdy jego podzespoty sg zamontowane zgodnie z przeznaczeniem i gdy wyposazenie
zabezpieczajgce zapewnia wiasciwg ochrone, zgodnie z PN-EN ISO 13857:2010.

o Zakres zastosowania musi pozostawaé w zgodzie z postepowaniem opisanym

6. Sktadowanie i transport

* Po dostarczeniu przez przewoznika nalezy w pierwszej kolejnosci sprawdzi¢ kompletno$¢ dostawy na podsta-
wie dokumentoéw przewozowych oraz obejrze¢ przesytke pod katem uszkodzen transportowych.

* O ewentualnych uszkodzeniach nalezy bezzwtocznie poinformowaé przewoznika i sprzedawce. Nieterminowo
zgtoszone reklamacje mogg pozbawic¢ prawa do ewentulnych roszczen.

*  Przechowywac elementy sktadowe systemu wentylacji VENDUX, w miejscu suchym i ostonietym przed opada-
mi atmosferycznymi.

*  Przykrywac folig lub plandekg i chroni¢ przed dostaniem sie do ich wnetrza zanieczyszczen np. w postaci wior-
6w, odtamkow, kamieni, drutu itp.

* Nie stawia¢ na przechowywanych elementach sktadowych ciezkich przedmiotéw, ktére mogg doprowadzi¢ do
odksztatcen obudowy lub innych uszkodzen.

*  Utrzymywac temperature w magazynie pomiedzy -20°C i +40°C.

*  Transportowac¢ uzywajgc odpowiednich srodkow transportowych.

«  Zapobiega¢ uszkodzeniom opakowania.

* Unika¢ wszelkich uszkodzen.

« Stosowac¢ odpowiednie mocowania, zgodnie z przeznaczeniem.
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Zawartos¢ dostawy - wersja podtynkowa

W celu skompletowania podstawowej wersji jednakanatowego systemu VENDUX w wersji podtynkowej potrzebne

sg 3 elementy sktadowe (7 czesci):

1. Obudowa (2 czesci)

2. Uniwersalny wktad wentylatora (4 czesci)

wentylator
w spiralnej obudowie

ramka do zamocowania filtra

obudowa

ostona kartonowa

Rys. Obudowy podtynkowe, w celu unikniecia powsta-
wania odpadow, z reguty dostarczane sg bez opakowan
indywidualnych.

panel czotowy
(ozdobny lub gtadki)

©

wktad filtra

3. Modut sterujacy (1 czes¢)

<)

\

o~

a

Vento.Tronik®

7145
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Zawartos¢ dostawy - wersja natynkowa

rama natynkowa z wentylatorem w obu-

dowie spiralnej (wktad wentylatora L), z

modutem Vento Tronik® obudowa natynkowa z
zaczepami do montazu
wktadu filtracyjnego

wymienny wktad
filtracyjny

panel czotowy
(ozdobny lub gtadki)
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7. Charakterystyka i oznakowanie

Oznakowanie - obudowy podtynkowe

Obudowa podtynkowa

U - z ognioodpornej ptyty wapniowo- silikatowej

UK - bez ochrony ppoz., z tworzywa sztucznego ABS
US - bez ochrony ppoz., z tworzywa sztucznego EPS

Dodatkowe przytgcze drugiego pomieszczenia
L - z lewej strony
R - z prawej strony

Wyposazenie w samoczynng klape ppoz.
(dotyczy typoéw obudowy z ochrong ppoz.)

Oznakowanie - wktady wentylatora dla obudowy
podtynkowej

Wktad wentylatora z wyposazeniem
(filtrem, ramka natynkowa)

Panel czotowy
W - dekoracyjny
G - gtadki

Oznakowanie - wersje natynkowe A 60 W

Wersja natynkowa

Wydajnos¢ wentylatora

Panel czotowy:
W - dekoracyjny
G - gtadki
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Oznakowanie - modut sterujacy V-N E 30/60/100

Modut sterujgcy
G - wersja podstawowa
V-N - wersja z nastawg czasu opoznienia wtgczenia i wylgczenia

Funkcje dodatkowe (dotyczg wersji V-N)
E - nastawy czasu opdznienia wtgczenie/opdznienia wytgczenia

| - zakres nastawy interwatu czasowego dla przewietrzania pomieszczenia
F - nastawa wilgotnosci wzglednej w pomieszczeniu

B - czujnik ruchu (tylko dla wersji z panelem czotowym gtadkim)

Wydajnos¢ wentylatora podstawowa (mé/h)

Wydajnos¢ wentylatora srednia (m3/h)

Wydajnos$¢ wentylatora maksymalna (m?/h)

Charakterystyka - obudowy podtynkowe

Zdjecie Nr artykutu

Nr dopuszczenia: Z-41.3-369 DIBt Berlin.

Obudowa z ognioodpornej ptyty wapniowo-silikato-
17 000 100 wej o grubosci 15 mm. Krociec podtgczeniowy

z blachy stalowej, ramka natynkowa stalowa.

Klasa odpornosci ogniowej: K90-18017 (EI90).

Nr dopuszczenia: Z-41.3-369 DIBt Berlin.
Obudowa z ognioodpornej ptyty wapniowo-silikato-
wej o grubosci 15 mm. Kréciec podtgczeniowy

17 000 101 z blachy stalowej, ramka natynkowa stalowa.
Dodatkowe przytacze drugiego pomieszczenia
z lewej strony.
Klasa odpornosci ogniowej: K90-18017.

UL

Nr dopuszczenia: Z-41.3-369 DIBt Berlin.
Obudowa z ognioodpornej ptyty wapniowo-silikato-
wej o grubosci 15 mm. Kréciec podtgczeniowy

17 000 102 z blachy stalowej, ramka natynkowa stalowa.
Dodatkowe przytgcze drugiego pomieszczenia
z prawej strony.
Klasa odpornosci ogniowej: K90-18017.

UR
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Zdjecie Nr artykutu

Nr dopuszczenia: Z-41.3-370 DIBt Berlin.
Obudowa z ognioodpornej ptyty wapniowo-silikato-
wej o grubosci 15 mm. Kréciec podtgczeniowy

z blachy stalowej, ramka natynkowa stalowa.
Wyposazona w samoczynng klape ppoz. ze stali
nierdzewnej, z elementem zamykajgcym z ognio-
odpornej ptyty waponiowo-silikatowej grubosci

6 mm oraz termicznym wyzwalaczem topikowym
72°C.

Klasa odpornosci ogniowej: K90-18017.

Nr dopuszczenia: Z-41.3-370 DIBt Berlin.
Obudowa z ognioodpornej ptyty wapniowo-silikato-
wej o grubosci 15 mm. Kréciec podtgczeniowy

z blachy stalowej, ramka natynkowa stalowa.
Wyposazona w samoczynng klape ppoz. ze stali
nierdzewnej, z elementem zamykajgcym z ognio-
odpornej ptyty waponiowo-silikatowej grubosci

6 mm oraz termicznym wyzwalaczem topikowym
72°C.

Dodatkowe przytgcze drugiego pomieszczenia

z lewej strony.

Klasa odpornosci ogniowej: K90-18017.

Nr dopuszczenia: Z-41.3-370 DIBt Berlin.
Obudowa z ognioodpornej ptyty wapniowo-silikato-
wej o grubosci 15 mm. Kréciec podtgczeniowy

z blachy stalowej, ramka natynkowa stalowa.
Wyposazona w samoczynng klape ppoz. ze stali
nierdzewnej, z elementem zamykajgcym z ognio-
odpornej ptyty waponiowo-silikatowej grubosci

6 mm oraz termicznym wyzwalaczem topikowym
72°C.

Dodatkowe przytgcze drugiego pomieszczenia

Z prawej strony.

Klasa odpornosci ogniowej: K90-18017.

u/BU 17 000 106

UL/BU 17 000 107

UR/BU 17 000 108

| b - @ Obudowa bez ochrony ppoz.

UK \ e 17 000 111 Wykonana z tworzywa sztucznego ABS. Krdciec
\ : podtgczeniowy wykonany réwniez z tworzywa
sztucznego.

Ve Obudowa bez ochrony ppoz.
us 17 000 120 Wykonana z tworzywa sztucznego EPS. Kréciec
l:‘ podtgczeniowy wykonany z blachy stalowej.
e

11/45




rosen':ng'"' (_O)

EEEEEEEEEEEEEEEEEEE

Charakterystyka - wktady wentylatora z wyposazeniem (do obudéw podtynkowych)

Typ Zdjecie Nr artykutu Opis

Nr dopuszczenia Z-51.1-97 DIBt Berlin

— D Wkitad wentylatora przeznaczony do wszystkich
e obudoéw podtynkowych z wymiennym filtrem klasy
L-wW : 7 o 17 002 000 . :
’ ') fB G2, ramka natynkowg i dekoracyjnym panelem

N
S Uj czotowym.

Zestaw nie zawiera modutu Vento.Tronik®.

Nr dopuszczenia Z-51.1-97 DIBt Berlin

9 Whkiad wentylatora przeznaczony do wszystkich
Lo v (::_/ ‘4;. 17 012 000 obuddéw podtynkowych z wymiennym filtrem

klasy G2, ramkg natynkowg i gladkim panelem

)
" d czotowym.

Zestaw nie zawiera modutu Vento.Tronik®.

Charakterystyka - wersje natynkowe

Typ Zdjecie Nr artykutu Opis

S Nr dopuszczenia: Z-51.1-48 DIBt Berlin.
' ;é) ) (i" e , Obudowa natynkowa z tworzywa sztucznego ABS

AGOW , €A 17 003 000 (klasa szczelnosci IPX5) wraz z wentylatorem
. /’\ o wydajnosci maks. 60 m*/h (z modutem sterowa-
/ nia Vento.Tronik®), wymiennym filtrem klasy G2
OL— oraz dekoracyjnym panelem czotowym.
- a) 2 £ & Nr dopuszczenia: Z-51.1-48 DIBt Berlin.
K “ Obudowa natynkowa z tworzywa sztucznego ABS
A90W , ‘ b = 17 004 000 (klasa szczelnosci IPX5) wraz z wentylatorem
/ ' ’\ o wydajnosci maks. 90 m®h, wymiennym filtrem
L__ klasy G2 oraz dekoracyjnym panelem czotowym.
t&) Nr dopuszczenia: Z-51.1-48 DIBt Berlin.
Obudowa natynkowa z tworzywa sztucznego ABS
A60G 17 013 000 (klasa szczelnosci IPX5) wraz z wentylatorem
r o wydajnosci maks. 60 m*/h, wymiennym filtrem
klasy G2 oraz gtadkim panelem czotowym.
‘a) Nr dopuszczenia: Z-51.1-48 DIBt Berlin.

Obudowa natynkowa z tworzywa sztucznego ABS

17 014 000 (klasa szczelnosci IPX5) wraz z wentylatorem
o o wydajnosci maks. 90 m?/h, wymiennym filtrem
klasy G2 oraz gtadkim panelem czotowym.

A90G
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Modut sterujgcy

Typ Zdjecie Nr artykutu

Opis

V-N30 4 17 001 101

G60 17 001 102
V-N60 17 001 103
V-NE60 17 001 104
[
V-NIE60 | 17 001 105
O e . s
V-NF60 17 001 106
V-NB60 5 17 001 107
<
G100 17 001 108
\ >
V-N100 N4 17 001 109
\ >
V-NE100 17 001 110

2
LAY

il ;

&

N[LTSTAT2INTMIC

Podstawowa wydajnos¢ 30 m®/h, czas
opodznienia wtgczenia Tv = 60 s, czas
opoOzneinia wytgczenia Tn = 7 min

Podstawowa wydajnos¢ 60 m®/h, bez czasu
opodznienia wigczenia Tv i bez czasu
opodznienia wytgczenia Tn

Podstawowa wydajnos¢ 60 m®/h, czas
opoOznienia wtgczenia Tv = 60 s, czas
opodznienia wytgczenia Tn = 7 min

Podstawowa wydajnos¢ 60 m*/h, funkcja na-
stawy czasu opdznienia wigczenia w zakresie
Tv =3 s + 2.5 min oraz czasu opdznienia
wytgczenia Tn = 3 + 30 min

Podstawowa wydajnos$¢ 60 m®/h, czas
opoznienia wigczenia Tv = 60 s, funkcja
nastawy czasu opéznienia wytgczenia w za-
kresie Tn = 3 + 30 min oraz funkcja nastawy
interwatu czasowego dla przewietrzania
pomieszczenia w zakresie Ti = 1 + 12 godz.

Podstawowa wydajnos$¢ 60 m®/h, czas
opOznienia wigczenia Tv = 60 s, czas
opoéznienia wytgczenia Tn = 7 min. Funkcja
nastawy wilgotnosci wzglednej w pomiesz-
czeniu w zakresie 30 + 100% RH
Podstawowa wydajnos$¢ 60 m®/h, czas
opOznienia wtgczenia Tv = 60 s, czas
opdznienia wytgczenia Tn = 7 min. Zawiera
czujnik ruchu. Do prawidtowego dziatania
wymagany panel czotowy gtadki.

Podstawowa wydajnos¢ 100 m®/h, bez
czasu opdznienia wigczenia Tv i bez czasu
opdznienia wytgczenia Tn

Podstawowa wydajnos¢ 100 m®/h, czas
opdznienia wigczenia Tv = 60 s, czas
opodznienia wytgczenia Tn = 7 min

Podstawowa wydajnos¢ 100 m®/h, funk-

cja nastawy czasu opdznienia wigczenia
w zakresie Tv = 3 s + 2.5 min oraz czasu
opoznienia wytgczenia Tn = 3 + 30 min
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Zdjecie

Nr artykutu

V-NIE100

V-NF100

V-NB100

G30/60

V-N30/60

V-NE30/60

V-NIE30/60

V-NF30/60

17 001 111

17 001 112

17 001 113

17 001 201

17 001 202

17 001 203

17 001 204

17 001 205

Podstawowa wydajnos¢ 100 m¥h, czas
opoznienia wigczenia Tv = 60 s, funkcja
nastawy czasu opéznienia wytgczenia w za-
kresie Tn = 3 + 30 min oraz funkcja nastawy
interwatu czasowego dla przewietrzania
pomieszczenia w zakresie Ti = 1 + 12 godz.

Podstawowa wydajnos$¢ 100 m%h, czas
opoznienia wigczenia Tv = 60 s, czas
opoznienia wytgczenia Tn = 7 min. Funkcja
nastawy wilgotnosci wzglednej w pomiesz-
czeniu w zakresie 30 + 100% RH
Podstawowa wydajnos¢ 100 m®h, czas
opoznienia wigczenia Tv = 60 s, czas
opoznienia wytgczenia Tn = 7 min. Zawiera
czujnik ruchu. Do prawidtowego dziatania
wymagany panel czotowy gtadki.

Podstawowa wydajnos¢ 30 m®/h, maks. 60
m?/h, bez czasu op6znienia wigczenia Tv
i bez czasu opdznienia wytgczenia Tn

Podstawowa wydajnos$¢ 30 m®/h, maks. 60
m?/h, czas op6znienia wigczenia Tv = 60 s,
czas opoznienia wytgczenia Tn = 7 min

Podstawowa wydajnos$¢ 30 m3/h, maks. 60
m?/h, funkcja nastawy czasu opdznienia
wigczenia w zakresie Tv = 3 s + 2.5 min oraz
czasu opdznienia wytgczenia Tn = 3 + 30
min.

Podstawowa wydajnos$¢ 30 m®/h, maks.

60 m%/h, czas opdznienia wtgczenia

Tv = 60 s, funkcja nastawy czasu opdznienia
wytgczenia w zakresie Tn = 3 + 30 min oraz
funkcja nastawy interwatu czasowego dla
przewietrzania pomieszczenia w zakresie
Ti=1+ 12 godz.

Podstawowa wydajnos$¢ 30 m3/h, maks.

60 m?h, czas opdznienia wtaczenia

Tv = 60 s, czas op6znienia wylgczenia

Tn =7 min.

Funkcja nastawy wilgotnosci wzgledne;j

w pomieszczeniu w zakresie 30 + 100% RH
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Zdjecie Nr artykutu

Podstawowa wydajnos$¢ 30 m®/h, maks.

60 m?/h, czas opdznienia wtgczenia Tv = 60 s,

czas opoOznienia wytgczenia Tn = 7 min, funk-
17 001 206 cja nastawy wilgotnosci wzglednej

w pomieszczeniu w zakresie 30 + 100% RH

oraz interwatu czasowego dla przewietrzania

pomieszczenia w zakresie Ti = 1 + 12 godz.

V-NIEF30/60

Podstawowa wydajnos¢ 30 m®/h, maks.
60 m?/h, czas opdznienia wtgczenia Tv = 60 s,
17 001 207 czas opoznienia wytaczenia Tn = 7 min.
Zawiera czujnik ruchu. Do prawidtowego
dziatania wymagany panel czotowy gtadki.

V-NB30/60

o 7 Podstawowa wydajnos¢ 30 m3/h, maks.
G30/100 S 17 001 208 100 m%h, bez czasu opo6znienia wigczenia Tv
Q- i bez czasu opdznienia wytgczenia Tn

Podstawowa wydajnos$¢ 30 m®/h, maks.

100 m?h, funkcja nastawy czasu opoznienia
17 001 209 wigczenia w zakresie Tv = 3 s + 2.5 min oraz

czasu opoznienia wytgczenia Tn = 3 + 30

min.

V-NE30/100

Podstawowa wydajnos$¢ 30 m®/h, maks.

60 m?h, czas opdznienia wtgczenia Tv = 60 s,
17 001 210 czas opoznienia wytgczenia Tn = 7 min.

Funkcja nastawy wilgotnosci wzglednej

w pomieszczeniu w zakresie 30 + 100% RH

V-NF30/100

Podstawowa wydajnos¢ 30 m3/h, srednia
60 m®h, maks. 100 m3/h, bez czasu
opOznienia wigczenia Tv i bez czasu

G30/60/100 ‘ 17 001 301
opdznienia wytgczenia Tn

Podstawowa wydajnos¢ 30 m*/h, srednia
60 m3/h, maks. 100 m®/h, funkcja nastawy

17 001 302 czasu opdznienia wigczenia w zakresie
Tv =3 s + 2.5 min oraz czasu opdznienia
wytgczenia Tn = 3 + 30 min.

V-NE30/60/100

Podstawowa wydajnos¢ 30 m®/h, srednia
60 m3/h, maks. 60 m®h, czas opdznienia

il e wigczenia Tv = 60 s, czas opdznienia
V-NF30/60/100 i 17 001 303 i : :
: wytgczenia Tn = 7 min. Funkcja nastawy
= i
wilgotnosci wzglednej w pomieszczeniu

w zakresie 30 + 100% RH
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8. Dane techniczne i wymiarowe

Obudowa podtynkowa - wentylacja jednego pomieszczenia
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Obudowa podtynkowa - wentylacja dwdch pomieszczen
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Wersja UR (podigczenie od strony prawej)
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Lokalizacja BU (samoczynnej klapy ppoz.)

Sruba mocujgca

wyzwalacz topikowy

i klapa odcinajgca

o o o O o O
nr dopuszczenia: Z-41.3-369 o
o
o
o
o o
o o
o o
o o
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Obudowa natynkowa
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9. Montaz

Stosowanie akcesoriéw innych niz zalecane jest niedozwolone i w przypadku

Montaz, podtaczenie elektryczne i uruchomienie moze wykonywaé
\ tylko wykwalifikowany personel, zgodnie z obowigzujacymi przepisami!
o zaistnienia szkody prowadzi do utraty gwarancji.

Warunki wstepne w miejscu instalowania

W celu uzyskania wtasciwej wydajnosci jednokanatowego systemu wentylacyjnego VENDUX wymagane jest
wtasciwe zamontowanie, prawidtowo wykonana instalacja odprowadzenia powietrza oraz zapewnienie dostatecz-
nego doptywu powietrza.

W przypadku korzystania w wentylowanym pomieszczeniu z palenisk z instalacjg kominowg nalezy zapewni¢ do-
stateczny doptyw powietrza we wszystkich warunkach eksploatacji.
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Nieprawidlowy doboér urzadzenia oraz nieodpowiednie warunki montazu
e i eksploatacji moga prowadzi¢ do spadku natezenia przeptywu powietrza
ponizej wymaganego.
Zgodnie z norma DIN 18017 czes¢ 3 punkt 3.1.3 przeptyw objetosciowy przy rownoczesnej pracy wielu urzgdzen
wentylacyjnych w jednym systemie oraz pod wptywem czynnikéw zewnetrznych moze by¢ maksymalnie 15%
nizszy od wymaganego.

* Uniwersalny wkfad wentylatora L nalezy wyja¢ z kartonu przed samym montazem, aby unikngé mozliwych
uszkodzen i zanieczyszczen.

» Porozpakowaniu sprawdzi¢, czy elementy sktadowe nie uszkodzity sie podczas przechowywania lub transportu.

» Jesli wktad wentylacyjny upadnie lub zostanie w jakikolwiek inny sposéb uszkodzony nie moze zosta¢ zamonto-
wany - poprawne dziatanie urzgdzenia nie bedzie juz zagwarantowane!

* Nie montowa¢ bez wtasciwych akcesoriéw mocujgcych.

* Nie montowa¢ pod naprezeniem. Powierzchnie montazowe muszg by¢ ptaskie.

* Nie wolno dopusci¢ do stukania lub tarcia czesci ruchomych.

* Nie stosowac sity (podwazanie, zginanie).

9.1. Wmurowanie

9.1.1. Potozenie montazowe

Urzgdzenia mogg by¢ eksploatowane w dowolnym potozeniu montazowym, z wytgczeniem kré¢ca odwréoconego

w dot.
Obudowy typu US nie nadaja sie do montowania w sufitach.

W przypadku systemoéw wyposazonych w samoczynng klape odcinajaca BU
e (zabezpieczenie pozarowe kuchni domowych) kréciec wywiewny musi byé
skierowany w goére.

9.1.2. Gtebokos¢ zabudowy

Minimalna gteboko$¢ montazu musi zapewni¢ wyréwnanie z ptaszczyzng tynku.

Typ obudowy Minimalna gtebokos$¢ montazu

U 95 mm
UK 83 mm
us 105 mm

Whbudowanie gtebiej lub pdzniejsze utozenie glazury nie ma znaczenia, gdyz pomiedzy obudowg podtynkowg a ramg
filtra nie musi wystepowaé potgczenie. Uchwyty montazowe ramki do zamocowania filtra nadajg sie zaréwno do
zamocowania w obudowie, jak i w murze lub tynku.

6 Do montazu obudowy podtynkowej nalezy uzyé zaprawy murarskiej kategorii Il
lub Il
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9.1.3. Montaz przy pomocy uchwytu montazowego M

Rys. Uchwyt montazowy M (nr art. 17 000 150)

Uchwyt montazowy nalezy przymocowac za pomocg
$rub do obudowy podtynkowej, korzystajgc z przezna-
czonych do tego celu otworow.

Do obudowy typu US dotgczone sg w zestawie odpo-
wiednie kotki montazowe.

W celu skrécenia uchwytu nalezy go zagigé w przygo-
towanym miejscu.

=/

EEreen
A

Uchwyt montazowy i obudowe podtynkowg nalezy
| przymocowacé dotgczonymi w zestawie kotkami, do

stropu lub $ciany szybu.

300

Do krééca nalezy przymocowac elastyczny przewdd
aluminiowy (typu Aluflex) i uszczelni¢ potgczenie
(np. samoprzylepng tasma tekstylng, tasmg
termokurczliwg).
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9.1.4. Wmurowanie bez uchwytu montazowego

Przewdd zasilajgcy nalezy wsunaé przez przepust
kablowy w obudowie, a nastepnie skréci¢ na dtugos$é

50 cm.

Do mocowania obudowy podtynkowej do sufitu mozna wykorzysta¢ taSme montazowg perforowana.
Po zapewnieniu wsparcia w poziomie nalezy jg zamontowaé réwno z ptaszczyzng tynku.

Do krééca nalezy przymocowac elastyczny przewodd aluminiowy (typu Aluflex) i uszczelni¢ potgczenie (np.

samoprzylepng tasmg tekstylng, tasmg termokurczliwg).

Przewdd zasilajgcy nalezy wsungc¢ przez przepust kablowy w obudowie, a nastepnie skroci¢ na dtugos¢ 50 cm

(zdjecie powyzej).

300

—

Montaz $cienny obudowy podtynkowej typu U

Z przesunieciem w pionie 300 mm.

Zabezpieczenie pozarowe K90 do fazienek i toalet.

Dla obudowy US niedozwolone.

$ruba mocujaca

wyzwalacz topikowy

klapa odcinajgca

—

Montaz $cienny obudowy podtynkowej typu U/BU
bez przesunigcia w pionie.

Zabezpieczenie pozarowe K90 do tazienek, toalet i ku-

chni domowych.
Dla obudowy US niedozwolone.
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9.2. Montaz w Sciance szkieletowej

W ptyty gipsowo-kartonowe obudowy nalezy montowac¢ na state, poprzez szczelne pasowanie na wcisk (231 mm).

9.2.1. Potozenie montazowe

Urzgdzenia moga by¢ eksploatowane w dowolnym potozeniu montazowym, z wytgczeniem kro¢ca odwréconego
w dot.

Obudowy typu US nie nadaja sie¢ do montowania w sufitach.

(zabezpieczenie pozarowe kuchni domowych) kréciec wywiewny musi by¢
skierowany w goére.

e W przypadku systeméw wyposazonych w samoczynna klape odcinajaca BU

9.2.2. Glebokos$¢ zabudowy

Minimalna gteboko$¢ montazu musi zapewni¢ wyréwnanie z ptaszczyzng tynku.

Typ obudowy Minimalna gteboko$é montazu

U 95 mm
UK 83 mm
us 105 mm

Whbudowanie gtebiej lub pdzniejsze utozenie glazury nie ma znaczenia, gdyz pomiedzy obudowg podtynkowa
a ramag filtra nie musi wystepowac potgczenie. Uchwyty montazowe ramki do zamocowania filtra nadajg sie zaréwno
do zamocowania w obudowie, jak i w murze lub ptytach kartonowo-gipsowych.

7.2.3. Montaz przy pomocy uchwytu montazowego M

Rys. Uchwyt montazowy M (nr art. 17 000 150)

Uchwyt montazowy nalezy przymocowa¢ za pomocg
Srub do obudowy podtynkowej, korzystajgc z przezna-
czonych do tego celu otwordw.

Do obudowy typu US dotaczone sg w zestawie odpo-
wiednie kotki montazowe.

W celu skrécenia uchwytu nalezy go zagigé w przygo-
towanym miejscu.

A Nie wolno mocowaé uchwytu do stalowego krééca
\ wywiewnego!
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min. 25 mm
-

— (_ B

o

o

™

—
min. 25 mm

L _~
Rys. Montaz obudowy podtynkowej do $ciany szybu. Rys. Montaz obudowy podtynkowej do stropu szybu.

Uchwyt montazowy i obudowe podtynkowg nalezy przymocowac dotgczonymi w zestawie kotkami, do stropu lub
Sciany szybu.

Do kro¢ca nalezy przymocowac elastyczny przewdd aluminiowy (typu Aluflex) i uszczelni¢ potgczenie (np.:
samoprzylepng tasmg tekstylng, tasmg termokurczliwg).

$ruba mocujgca

wyzwalacz topikowy

klapa odcinajaca

. (

o

™

— | ]
Rys. Montaz $cienny obudowy podtynkowej typu U/BU

Rys. Montaz $cienny obudowy podtynkowej typu U bez przesuniecia w pionie.
Z przesunieciem w pionie 300 mm. Zabezpieczenie pozarowe K90 do fazienek, toalet
Zabezpieczenie pozarowe K90 do tazienek i toalet. i kuchni domowych.
Dla obudowy US niedozwolone. Dla obudowy US niedozwolone.
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9.3. Zabezpieczenie pozarowe na zewnatrz scian szybu z elementem odcinajagcym BA

Rys. Element odcinajgcy BA (kréciec podtgczeniowy
z klapg odcinajgcg) (nr art. 17 000 104)

W przypadku, gdy jednokanatowy system wentylacyjny VENDUX instalowany jest w kuchniach domowych, dla za-
pewnienia bezpieczehstwa pozarowego wymagane jest zastosowanie uniwersalnego elementu odcinajgcego typu
BA (nr art. 17 000 104).

Element odcinajgcy BA jest montowany do przegrody
ppoz.

LY

Rys. Montaz obudowy podtynkowej poza Sciang szybu,
bez przesuniecia w pionie.

Zabezpieczenie pozarowe przez element odcinajgcy BA
w Scianie szybu, zgodnie z dopuszczeniem nr 41.3-371
DIBt Berlin.

Dla obudowy US niedozwolone.

LELLTLERATAY

Montaz w sufitach podwieszanych lub kasetonach jest dozwolony wytgcznie z uzyciem uchwytu montazowego.
W przypadku stosowania kasetondw przenoszacych dzwieki nalezy stosowa¢ odpowiednie elastyczne wktadki,
np. z gumy piankowej, ktére zredukujg przenoszenie hatasu.

Uchwyt montazowy nalezy przymocowac za pomocg $rub do obudowy podtynkowej, korzystajac z przeznaczo-
nych do tego celu otwordw.

A Nie wolno mocowaé uchwytu do stalowego krééca wywiewnego!

Uchwyt montazowy i obudowe podtynkowg nalezy przymocowac dotgczonymi w zestawie kotkami, do stropu.

Do kré¢éca nalezy przymocowaé elastyczny przewdd aluminiowy (typu Aluflex) i uszczelni¢ potgczenie
(np. samoprzylepng tasmg tekstylng, tasma termokurczliwg).

Przewdd zasilajgcy nalezy wsungé przez przepust kablowy w obudowie, a nastepnie skroci¢ na dtugos¢ 50 cm
(patrz str. 21).
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9.4. Zabezpieczenie pozarowe na zewnatrz scian bez elementu odcinajgcego BA

300

Rys. Montaz obudowy podtynkowej poza $ciang szybu.
Zabezpieczenie pozarowe z zastosowaniem dwoch ko-
lan 90° i przesunieciem 300 mm, zgodnie z dopuszcze-
niem nr 41.3-369 DIBt Berlin

9.5. Podtgczenie drugiego pomieszczenia

W zaleznosci od potozenia drugiego pomieszczenia nalezy wybra¢ odpowiedni typ obudowy z przytgczem bocz-
nym ( -> patrz 7. Charakterystyka i oznakowanie).

W celu podgczenia drugiego pomieszczenia nalezy wykorzystac element odcinajacy BA (nr art. 17 000 104) oraz
panel czotowy drugiego pomieszczenia AV (nr art. 17 000 175).

obudowa z przytgczem drugiego
pomieszczenia
(na schemacie: UL)

panel czotowy

drugiego pomieszczenia AV
\ [
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9.6. Montaz wktadu wentylatorowego do obudowy podtynkowej

Przed montazem wkladu wentylatora nalezy bezwzglednie:

/é\/'\ * Powiadomi¢ inne osoby o przeprowadzanych pracach.
\Z_* \ « Odiaczyé gtéwne zasilanie.

* Upewnic¢ sig, ze nikt nie moze wigczy¢ zasilania przypadkowo.

* W celu zamontowania wktadu wentylatora nalezy uprzednio usung¢ ochronng ptyte kartonowa.

*  Sprawdzi¢ prawidtowe zamontowanie obudowy podtynkowe;.

* Usungc¢ ewentualne zanieczyszczenia (gips, resztki zapraw itp.).

*  Wyja¢ wktad wentylatora z opakowania

» Zawiesi¢ wktad wentylatora przez zaczepienie wylotu wentylatora w prowadnicy znajdujgcej sie przy kroccu wy-
lotowym obudowy. Montaz zabezpieczy¢ Srubami.

prowadnica
Z

sruba
mocujgca

Rys. Wktad wentylatora L zamocowany w obudowie
podtynkowej

W przypadku zamontowania obudowy podtynkowej kré¢écem wywiewnym w goére lub w prawo nalezy usungé
sprezyne samoczynnej klapy zwrtonej, poprzez pociggniecie.

o o o o 0 o o o

oo 0 o = X-) oo

Rys. Kréciec wywiewny skierowany w gore Rys. Kréciec wywiewny skierowany w prawo
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W przypadku zamontowania obudowy podtynkowej kroccem wywiewnym w lewo lub w dét nalezy przetozyé
mocowanie sprezyny samoczynnej klapy zwrotnej w trzeci otwor od strony zewnetrznej. Dla utatwienia mozna
odkreci¢ srube mocujgca wentylator i wyjgé go z obudowy. Po przetozeniu sprezyny wentylator ponownie
zamontowac.

0 o
o o

0 o
o o

o o
0o O

0 o
o o

Rys. Kréciec wywiewny skierowany w lewo Rys. Kréciec wywiewny skierowany w dot

» Z przewodu zasilajgcego nalezy zdjg¢ ostone na dtugosci 6 cm, odizolowac koncowki i przeprowadzic przez
przejscie kablowe.

» Podtaczenie elektryczne nalezy wykona¢ zgodnie z dotgczonym do modutu sterowania schematem elektrycz-
nym (-> patrz takze rozdziat 10. Podigczenie elekiryczne).

* Po podigczeniu nalezy natozy¢é modut sterowania i zamocowac za pomocg 2 dostarczonych w zestawie $rub.

* Nastepnie zamocowa¢ ramke filtra za pomocg czterech zaczepéw. Poniewaz pomiedzy obudowg podtynkowg
a wktadem filtra nie musi wystepowac potaczenie, zbyt gtebokie zamocowanie nie stanowi problemu.

» Teraz wystarczy natozy¢ pierscieh wktadu filtracyjnego i nasadzi¢ ostone az do styszalnego zatrzasniecia.
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9.7. Montaz wersiji natynkowej

Obudowa natynkowa moze by¢ montowana jak pokazu-
je rysunek obok.

Jesli krociec podtgczeniowy znajduje sie w pozycji
,10:00“ lub pozycji ,14:00 nalezy usungc¢ sprezyne
samoczynnej klapy zwrotne;j.

W montazu ,,08:00“ lub ,16:00“ sprezyne samoczynne;j
klapy zwrotnej nalezy przetozy¢ w trzeci otwér od
strony zewnetrzne;.

W celu wyjecia lub przetozenia sprezyny samoczynnej
klapy zwrotnej mozna odkreci¢ Srube mocujgcag wktad
wentylatora, a nastepnie po usunieciu/przetozeniu
sprezyny wktad ponownie zamontowoac.

* Po wyjeciu elementéw sktadowych z opakowania nalezy rame natynkowg wraz z wentylatorem dokfadnie
zamontowac tak, aby otwor wylotowy znajdowat sie w pozycji zgodnej z wykonanym w $cianie otworem i prze-
wodem wylotowym o srednicy 80-100 mm.

* Do montazu ramy natynkowej nalezy wykorzystaé dotaczone w zestawie kofki i wkrety.

» Z przewodu zasilajgcego nalezy zdjg¢ ostone na dtugosci 6 cm, odizolowa¢ koncowki i przeprowadzic przez
przejscie kablowe.

+ Podtgczenie elektryczne nalezy wykona¢ zgodnie z dotgczonym do modutu sterowania schematem elektrycz-
nym (-> patrz takze rozdziat 10. Podtgczenie elektryczne).

* Po podfgczeniu nalezy natozy¢ modut sterowania i zamocowac za pomocg 2 dostarczonych w zestawie srub.

* Na styku ramy natynkowej i Sciany moze powsta¢ szczelina, ktérg nalezy uszczelni¢ silikonem.

* Nastepnie natozy¢ panel obudowe natynkowa.

W celu zdemontowania obudowy natynkowej nalezy odkreci¢ panel czotowy
i ramke mocujaca filtra.
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10. Podtaczenie elektryczne
Montaz, podtaczenie elektryczne i uruchomienie moze wykonywacé
\ tylko wykwalifikowany personel, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami!

\ Wszelkie prace nalezy wykonywac przy odtgczonym napieciu.
\ Nalezy bezwzglednie stosowa¢ sie do obowigzujagcych norm, zasad
bezpieczenstwa oraz instrukcji obstugi.
Stale podigczenie urzadzenia do sieci zasilajacej wymaga zastosowania
\ Wwylacznika wielobiegunowego z minimalnym rozwarciem stykéw wynoszacym
3 mm.
Schematy podtgczeniowe sg umieszczone na kazdym module sterowania Vento.Tronik®..

W przypadku modutéw sterowania V-N czasy opdznienia wytgczenia i przetgczania okresowego sg zdefiniowane
domysinie albo ustawiane prze uzytkownika (zaleznie od modelu).

Przed podigczeniem elektrycznym nalezy bezwzglednie:
\ ﬁ\ ¢ Powiadomi¢ inne osoby o przeprowadzanych pracach.
),

* Odtaczyé¢ gtéwne zasilanie.
¢ Upewni¢ sie, ze nikt nie moze wigczy¢ zasilania przypadkowo.
e Uzywac¢ tylko oryginalnych czesci zamiennych.
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10.1. Wentylacja jednego pomieszczenia
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Schemat podtgczeniowy 003
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Schemat podtgczeniowy 009
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Zasilanie 230V /50 H
asillanie ¥4 E“ﬂl“S ; @ |P XS CE
Listwa zaciskowa wentylatora g wm::’“ E 230 V/ A[ 50 HZ
@OOOOOOOOZO:I ; SysmE 0,‘]5A
@@@éééé@
T | L el |
e, e[| ]
€h T TR
tor‘; 5 ' H‘-’ ‘\'\! oo I’!“.' '\'\!
: L. 2.3 L. X Podiaczenie elekiryczne
. Peina Pefna dla modutow:
' wydajnos¢ wydajnosé
‘ VNF 100
Podfaczenie elekiryczne ' Oswietlenie ' *  Oswieflenie : VNF 30760
dla modufow: E pomieszczenia pomieszczenia VNF 30/100
VNF 60 : =N A VNIEF 30/ 60
VNF 100 . , | ® | L. | ® I .
VNF  30/60 : . L. o L., L
VNF  30/100 : 5 :
VNIEF 30 / 60 ; 5 ; — N
o Ry e
a0 RN Brr T g\ ] |
Schemat podtgczeniowy 007
Zasilanie 230 V / 50 Hz
owsts | [0]IP X5 CE
Listwa zaciskowa wentylatora E E 230 V / AC 50 Hz
600006060 g £
OOOO@GOO z P O,]SA
2 1 N
RRROVP2) _
::;2::811 . Pomieszczenie 2
Przelqczn;k -;e—tanz;\ik' ] Ela.nz;ik__ T
2-bi y 1-biegunowy 2-biegunowy
T - B BT 1) .
' H"”\-\,! H"’-\. Lo H"—-\-\! ' Podiaczenie elekt
odiaczenie elektryczne
pLFa'”_ ° -JPodﬁ;rJ;y{: - lﬁ"n;"_ -4 dla I:Oduiéw: !
wydajnosé wydajnosé wydajnosé VN 30 / 60
VNB 30/60
VNE 30/60
_ ; -t e VNE 30/ 100
domioe L 1 SEERE NS VNIE 30/ 60
VNB 30/60 ' L--E—(;s';elllenie C Us'wii.l;n.ie-? . L
VNE 30 / 60 E ; pomieszczenia pomieszczenia | N
VNE 30/100 : S __ ] 02 Lo
VNIE 30 /60 : : : s\] £
Zasianie 230V /50K N7 T DA 2 |8

33/45



berg (O)
rosenber§ (B}

TH

Schemat podtgczeniowy 008

Zasilanie 230 V / 50 Hz
owss | [0]|P X5 C€
Listwa zaciskowa wentylatora = E 230 V /A[: 50 H
Oesss88880 3 :
2 1 S L A = SysiemE 0,15 A
| ey | | | [romessmnez) |
I M |n ‘P'r:_zljr:mik’ fr:_:l:cmik’ fr:_el::mik, ;r;:;;m‘l;v
£ i
oy e \\ e \ i e \ io }!~.—-\-\!
L.y L %1 L. _91 L. %2
Peina Podstawowa Srednia Peina
inosé jnosé jnosé wydajnosé Podfaczenie elektryczne
dla modutéw:
. VNE 30/60/100
: sominszzon pomieszzan VNE 20/30/100
Podiaczenie elekiryczne ' . -“-1. A !
dla modutow: : ) | ® ! . ! ® |
VNE30/60/100: . L.=._i P S < 1
VNE 20/30/100; ; ;
. . ‘ — — N
: R S 03 0% 0%
il S S enee \ E\ S\ @ ’—@—‘
Zasilanie 230 V / 50 Hz N 2 g’\ g’

Schemat podtgczeniowy 010

Zasilanie 230 V / 50 Hz
owsts LI []IP X5 C€
Listwa zaciskowa wentylatora E .°c_‘
s S| 230 V/AC 50 Hz
Plsssssss60 I
i 1 S L N = sysmE 0,15 A
‘ Pomieszczenie 1 Pomieszczenie 2
c M N Przefacznik Przetacznik Przetacznik
— H 2-bhiegunowy 1-biegunowy 2-hiegunowy
e A G e R U
tora ' . I'!"." '\! H‘." '\ ! T I'!‘.' ‘\'\!
: L. 3.9 L. % 1 L. %%
: wyeaimose | | Popacmodt ebmnié :;Jdlag;e?lije elektryczne
a modufow:
: : - : G 30/60
Podtaczenie elektryczne . G 30/100
dla modutow: : A s
; () | X
G 30/60 : .o LT o L
G 30/100 :  Oswietlenie Owietlenie ! L
. ! pomieszczenia pomieszczenia :
o0g, 0=
...................... B S SR g\ 2
Zasilanie 230 V / 50 Hz N 2 g’
@
Schemat podtaczeniowy nr 010 N I_ S /l 2 N M [

34/45



SEo=

o 3
rosenberd (B)

H ENT GROUP

11. Wymagania i czestotliwos¢ obstugi biezacej

Zabrania si¢ jakichkolwiek prac przy urzadzeniu podczas jego pracy (ryzyko
! \ é . porazenie elektrycznego)!
_)
Prace konserwacyjne i serwisowe moze wykonywa¢
\ tylko wykwalifikowany personel, zgodnie z obowigzujacymi przepisami!

Nie nalezy uzywaé¢ wody lub pary do czyszczenia wewnetrzych czesci
i komponentéw wkltadu wentylatora lub modutu sterujacego.

W przypadku urzgdzen do kuchni domowych z zabezpieczeniem pozarowym wymagane jest dokonywanie
przegladéw w okresach potrocznych.

\ Przed przystapieniem do prac konserwacyjnych lub serwisowych nalezy
6\\ A bezwzglednie:
_)

Powiadomi¢ inne osoby o przeprowadzanych pracach.
Odtaczy¢ zasilanie od urzadzenia.

* Upewnic¢ sie, ze nikt nie moze wiaczy¢ zasilania przypadkowo.
¢ Uzywac¢ tylko oryginalnych czesci zamiennych.

W celu przeprowadzenia przegladu nalezy:

»  Obrdocic panel czotowy oburgcz o 45° i $ciagnggé.

» Zdjgc¢ piescienie filtracyjne.

»  Odrecic¢ 4 sruby z ramy filtra i wyja¢ rame.

»  Odkreci¢ srube mocujgca i wyjg¢ wktad wentylatora

»  Odczepi¢ element zamykajacy (z ognioodpornej ptyty wapniowo-silikatowej grubosci 6 mm) naciskajgc na dolng
czese.

* Lekko unies¢ element zamykajgcy, nastepnie wyjgc¢ pod skosem.

W celu ponownego montazu nalezy postepowac¢ w odwrotnej kolejnosci.
\ Wkiady filtracyjne nalezy wymieniaé w odstepach okoto 3 miesiecy, gdyz zab-
\ rudzone zmniejszajg wydajnos¢ catego systemu wentylacyjnego.
Mocno zabrudzony filtr zwieksza poziom hatasu, moze réwniez prowadzi¢ do
przegrzewania elementéw sktadowych, a tym samym awarii urzadzenia.

W celu wymiany wkfadu filtracyjnego nalezy:

»  Obrdci¢ panel czotowy oburgcz o 45° i sciggnac.

» Zdjac¢ piescienie filtracyjne, wymieni¢ na nowe.

* Po wymianie wktadu filtracyjnego nasadzi¢ ponownie panel czotowy az do zatrzasniecia.

A 6 Eksploatacja systemu VEDUX bez wktadu filtracyjnego jest niedozwolona!
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12. Zasady realizacji ustug gwarancyjnych

1.

10.

11.

12.

13.

14.

Zasadg gtébwna naprawy gwarancyjnej jest przywrocenie funkcjonalno$ci urzgdzenia zgodnie z danymi kata-
logowymi Rosenberg. W wypadku, gdy naprawa jest niemozliwa uszkodzony element bedzie wymieniony na
nowy.
Naprawy gwarancyjne realizowane sg w serwisie Rosenberg, w siedzibie centrali Rosenberg Klima Polska sp.
Z0.0.
Koszty dostarczenia urzgdzenia do serwisu Rosenberg ponosi Zgtaszajacy.
Naprawie gwarancyjnej podlega urzgdzenie zakwalifikowane przez serwis Rosenberg na podstawie
zakonczonego postepowania wyjasniajgcego.
Podstawowymi dokumentami, ktére Zgtaszajgcy jest obowigzany przedstawi¢ serwisowi Rosenberg przed
rozpoczeciem postepowania wyjasniajgcego sg: ,Zgtoszenie usterki“ i ,,Protokét rozruchu® - w brzmieniach
zgodnych ze wzorami zamieszczonymi na stronie internetowej www.rosenberg.pl. Protokét rozruchu musi by¢
nadestany do Rosenberg do 4 tygodni od rozruchu.
Serwis Rosenberg prowadzi postepowanie wyjasniajgce, majgce na celu ustalenie zasadnosci zgtoszenia
i jego weryfikacje. Postepowanie wyjasniajgce obejmuje m.in.:

» weryfikacje obowigzkowych dokumentéw: ,Zgtoszenie ustarki®, ,Protokdt rozruchu®

» sprawdzenie innych dokumentéw Uzytkownika zwigzanych z badanym urzgadzeniem pod katem ich

zgodnosci z warunkami eksploatacji okreslonymi w Dokumetacji Techniczno-Ruchowej
*  sprawdzenie urzgdzenia, warunkéw jego pracy i innych elementéw instalacji Uzytkownika, mogacych
mie¢ wptyw na powstanie badanego uszkodzenia.

W trakcie postepowania wyjasniajgcego serwis Rosenberg moze zgdac od Zgtaszajgcego dokumentéw
okreslajgcych warunki pracy, doboru i jego aktualnych parametréw (np. protokotéw pomiardw sieci elektrycz-
nej, badania poziomu dzwieku, schematéw zasilania i sterowania itp.).
W wypadku nieprzedstawienia przez Zgtaszajgcego zgdanego przez serwis dokumentu, ktérego istnienie jest
okreslone obowigzkiem prawnym, serwis Rosenberg ma prawo przerwac postepowanie wyjasniajgce lub
wykonac¢ odptatng interwencje zmierzajgcg do wyjasnienia zagadnien technicznych, do ktérych wymagany byt
zgdany dokument.
Czas oczekiwania przez serwis na zgdane dokumenty wynosi 2 tygodnie. W wypadku niedostarczenia w tym
czasie przez Zgtaszajgcego wymaganych dokumentéw postepowanie wyjasniajgce serwisu zostaje automaty-
cznie przerwane, a zgtoszenie usterki przestaje by¢ wazne.
Podczas postepowania wyjasniajgcego serwis wykonuje prace przy urzadzeniu bedgcym przedmiotem
zgtoszenia. Prace serwisu wymagane do zbadania urzadzenia, a wykonywane przy elementach instalacji nie
bedgcych w dostawie Rosenberg, sg odptatne.
Zgtaszajacy moze by¢ obcigzony pracami serwisu zakwalifikowanymi jako odptatne, zgodnie i wg ,Cennika
serwisu®, dostepnego w siedzibie Rosenberg Klima Polska sp. z 0.0.
Na czas postepowania wyjasniajgcego prowadzonego przez serwis, Zgtaszajgcy moze otrzymaé odptatnie
urzgdzenie zamienne. Koszty eksploatacji urzgdzenia zamiennego ponosi Zgtaszajgcy. Urzgdzenie zamienne
wydawane jest z magazynu w siedzibie Rosenberg Klima Polska sp. z o0.0.
Postepowanie wyjasniajgce przerwane z winy Zgtaszajgcego podlega wznowieniu dopiero po wykonaniu prac
dla innych Klientow.
Po zakonczeniu postepowania wyjasniajgcego serwis Rosenberg wydaje decyzje i przekazuje jg w formie
elektronicznej Zgtaszajgcemu.
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13. Naprawa

Naprawy moze wykonywaé¢ tylko wykwalifikowany personel, zgodnie
\. z obowigzujacymi przepisami!
Przed przystapieniem do prac konserwacyjnych lub serwisowych nalezy
\ A bezwzglednie:

¢ Powiadomi¢ inne osoby o przeprowadzanych pracach.

e Odiaczyé¢ zasilanie od urzadzenia.

¢ Upewni¢ sie, ze nikt nie moze wiaczy¢ zasilania przypadkowo.
e Uzywac¢ tylko oryginalnych czesci zamiennych.
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14. Adres producental/przedstawiciela
Nasze produkty podlegajg ciggtej kontroli jakoSci i sg zgodne z obowigzujgcymi przepisami.

W przypadku pytan dotyczgcych naszych produktow, prosze zwracac sie do instalatora urzgdzen
lub bezposrednio do nas.

PRZEDSTAWICIELSTWO NA POLSKE

® =ECOFIT=

rosenberg @

THE AIR MOVEMENT GROUP

Rosenberg Polska sp. z o.0.
Aleje Jerozolimskie 200
02-486 Warszawa

tel.: (+48) 22 720 67 73
e-mail: serwis@rosenberg.pl
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

dotyczy Dyrektywy Kompatybilnosci Elektromagnetycznej EMC 2004/108/EC,
Dyrektywy Niskonapieciowej LVD 2006/95/EC
oraz Dyrektywy Ograniczenia Uzycia Substancji Niebezpiecznych RoHS 2 2011/65/UE

Producent:
E rosenberg ‘O\

ALZER THE AIR MOVEMENT GROUP

Balzer Lufter GmbH
Von Linde Stral3e 2
82205 Gilching, Niemcy

OO Luftfer GmbH

Niniejszym oSwiadczamy, iz nizej wymienione urzgdzenia zostaty
zaprojektowane, skonstruowane i wyprodukowane zgodnie
z Dyrektywag Niskonapieciowg LVD 2006/95/EC, Dyrektywg KompatybilnoSci
Elektromagnetycznej EMC 2004/108/EC oraz Dyrektywg Ograniczenia
Uzycia Substancji Niebezpiecznych RoHS 2 2011/65/UE.

Opis urzadzenia: Jednokanatowy system wentylacji,
zgodny z DIN 18017-3

Typ: VENDUX

Zastosowane zharmonizowane

normy: PN-EN 60335-1
PN-EN 61000-6-3
PN-EN 60947-3

Zgodnos¢ z innymi Dyrektywami: WEEE 2 (2012/19/EU)

Deklaracja traci swojg waznoSc, jesSli urzgdzenie nie zostanie podtgczone zgodnie z wymaganiami zawartymi
w DTR producenta.

W przypadku zintegrowania ww. urzgdzen w jakimkolwiek systemie mechanicznym lub zastosowania innych
komponentéw do wspotpracy z nimi (np. regulatorow i sterownikow) za zgodnos$¢ z dyrektywg EMC 2004/108/EC dla
catego systemu odpowiedzialny jest instalator lub uzytkownik.

Rosenberg Polska sp. z o.0. Dyrektor Zarzgdzajgcy
Aleje Jerozolimskie 200 \
02-486 Warszawa
Polska

30.03.2021r.



DEKLARACJA PRODUCENTA
dotyczy Dyrektywy Maszynowej MD 2006/42/EC

Producent: E
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ALZER THE AIR MOVEMENT GROUP

Balzer Lufter GmbH
Von Linde Stral3e 2
82205 Gilching, Niemcy

OO Luftfer GmbH

Niniejszym oSwiadczamy, iz nizej wymienione urzgdzenia zostaty
zaprojektowane, skonstruowane i wyprodukowane zgodnie
Z Dyrektywg Maszynowg MD 2006/42/EC.

Opis urzadzenia: Jednokanatowy system wentylaciji,
zgodny z DIN 18017-3

Typ: VENDUX

Zgodnos¢ z Dyrektywg 2006/42/EC

w szczegolnosci artykut: 11.2 1.3.2
11.5 1.41
1.51 1.7.3
Dodatkowo:

Zgodnos¢ z Dyrektywg Kompatybilno$ci Elektromagnetycznej 2004/108/EC

Za zgodnos$c¢ z Dyrektywg EMC 2004/108/EC odpowiedzialny jest instalator.

Rosenberg Polska sp. z o.o.
Aleje Jerozolimskie 200
02-486 Warszawa
Polska

Dyrektor Zarzgdzajgcy

30.03.2021r.



INFORMACJA O DOPUSZCZENIU VENDUX
DO STOSOWANIA W BUDOWNICTWIE

Producent:
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ALZER THE AIR MOVEMENT GROUP

OO Luftfer GmbH

Balzer Lufter GmbH
Von Linde Strale 2
82205 Gilching, Niemcy

Niniejszym oSwiadczamy, iz nizej wymienione urzgdzenia zostaty
zaprojektowane, skonstruowane i wyprodukowane zgodnie
dopuszczajgcg aprobatg techniczng do stosowania w budownictwie, zgodnie
z normg DIN 18017 czesc 3.

Jednostka dopuszczajgca: Deutsches Institut fUr Bautechnik, Berlin

Dotyczy: BU - samoczynna klapa ppoz. z wyzwalaczem
topikowym 72°C dla obudowy typu U

Nr dopuszczenia: Z-41.3-369
Nr wewnetrzny: [l 27-1.41.3-10/17
Data waznosci dopuszczenia: do 15.01.2023 r.

Dopuszczenie traci swojg waznoSc, jesli urzgdzenie nie zostanie podfgczone
zgodnie z wymaganiami zawartymi w DTR.

Rosenberg Polska sp. z o.0. Dyrektor Zarzgdzajgcy
Aleje Jerozolimskie 200 \
02-486 Warszawa
Polska

30.03.2021r.



INFORMACJA O DOPUSZCZENIU VENDUX
DO STOSOWANIA W BUDOWNICTWIE

Producent:
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ALZER THE AIR MOVEMENT GROUP

OO Luftfer GmbH

Balzer Lufter GmbH
Von Linde Stralle 2
82205 Gilching, Niemcy

Niniejszym oSwiadczamy, iz nizej wymienione urzgdzenia zostaty
zaprojektowane, skonstruowane i wyprodukowane zgodnie
dopuszczajgcg aprobatg techniczng do stosowania w budownictwie, zgodnie
z normg DIN 18017 cze$c¢ 3.

Jednostka dopuszczajaca: Deutsches Institut fUr Bautechnik, Berlin

Dotyczy: U/BU, UL/BU, UR/BU - obudowa potynkowa
wyposazona w samoczynng klape ppoz.
z wyzwalaczem topikowym 72 72°C

Nr dopuszczenia: Z-41.3-370
Nr wewnetrzny: ' 27-1.41.3-11/17
Data waznosci dopuszczenia: do 06.02.2023 r.

Dopuszczenie traci swojg waznoSc, jeSli urzgdzenie nie zostanie podfgczone
zgodnie z wymaganiami zawartymi w DTR.

Rosenberg Polska sp. z o.0. Dyrektor Zarzgdzajgcy
Aleje Jerozolimskie 200 \
02-486 Warszawa
Polska

30.03.2021r.



INFORMACJA O DOPUSZCZENIU VENDUX
DO STOSOWANIA W BUDOWNICTWIE

Producent:
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ALZER THE AIR MOVEMENT GROUP

OO Luftfer GmbH

Balzer Lufter GmbH
Von Linde Strale 2
82205 Gilching, Niemcy

Niniejszym oSwiadczamy, iz nizej wymienione urzgdzenia zostaty
zaprojektowane, skonstruowane i wyprodukowane zgodnie
dopuszczajgcg aprobatg techniczng do stosowania w budownictwie, zgodnie
z normg DIN 18017 czesc 3.

Jednostka dopuszczajgca: Deutsches Institut fUr Bautechnik, Berlin

Dotyczy: BA - uniwersalny element odcinajgcy (kréciec
podtgczeniowy z klapg odcinajgca)

Nr dopuszczenia: Z-41.3-371
Nr wewnetrzny: [l 27-1.41.3-12/17
Data waznosci dopuszczenia: do 06.02.2023 r.

Dopuszczenie traci swojg waznoSc, jesli urzgdzenie nie zostanie podfgczone
zgodnie z wymaganiami zawartymi w DTR.

Rosenberg Polska sp. z o.0. Dyrektor Zarzgdzajgcy
Aleje Jerozolimskie 200 \

02-486 Warszawa
Polska

30.03.2021r.



INFORMACJA O DOPUSZCZENIU VENDUX
DO STOSOWANIA W BUDOWNICTWIE

Producent:
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ALZER THE AIR MOVEMENT GROUP

OO Luftfer GmbH

Balzer Lufter GmbH
Von Linde Stralle 2
82205 Gilching, Niemcy

Niniejszym oSwiadczamy, iz nizej wymienione urzgdzenia zostaty
zaprojektowane, skonstruowane i wyprodukowane zgodnie
dopuszczajgcg aprobatg techniczng do stosowania w budownictwie, zgodnie
z normg DIN 18017 cze$c¢ 3.

Jednostka dopuszczajaca: Deutsches Institut fUr Bautechnik, Berlin
Dotyczy: L-W, L-G - wkiady wentylatora
do obudéw podtynkowych
Nr dopuszczenia: Z-511-97
Nr wewnetrzny: Il 57-1.51.1-56/17
Data waznosci dopuszczenia: do 26.03.2023 r.

Dopuszczenie traci swojg waznoSc, jeSli urzadzenie nie zostanie podtgczone
zgodnie z wymaganiami zawartymi w DTR.

Rosenberg Polska sp. z o.o. Dyrektor Zarzgdzajgcy
Aleje Jerozolimskie 200 \
02-486 Warszawa
Polska

30.03.2021r.



INFORMACJA O DOPUSZCZENIU VENDUX
DO STOSOWANIA W BUDOWNICTWIE

Producent:

E rosen':mi”"" ‘O\

ALZER THE AIR MOVEMENT GROUP

OO Luftfer GmbH

Balzer Lufter GmbH
Von Linde Strale 2
82205 Gilching, Niemcy

Niniejszym oSwiadczamy, iz nizej wymienione urzgdzenia zostaty
zaprojektowane, skonstruowane i wyprodukowane zgodnie
dopuszczajgcg aprobatg techniczng do stosowania w budownictwie, zgodnie
z normg DIN 18017 czesc 3.

Jednostka dopuszczajgca: Deutsches Institut fUr Bautechnik, Berlin

Dotyczy: A60../A90.. - obudowa natynkowa z tworzywa
sztucznego ABS wraz z wentylatorem,
wymiennym filtrem i panelem czotowym

Nr dopuszczenia: Z-51.1-48
Nr wewnetrzny: Il 57-1.51.1-59/18
Data waznosci dopuszczenia: do 15.07.2025 .

Dopuszczenie traci swojg waznoSc, jeSli urzgdzenie nie zostanie podtgczone
zgodnie z wymaganiami zawartymi w DTR.
Dyrektor Zarzgdzajgcy
Rosenberg Polska sp. z o.0. .
Aleje Jerozolimskie 200
02-486 Warszawa

30.03.2021r.



